MAGYAR MECENASOK
TRANSZILVANIABAN.,

A MECENAS a régebbi korok miivészetében sokkal tobbet
jelentett, mint ma. A mecénds volt a miivészet életrehivéja, tdmo-
gatéja és igy mintegy a mivész kiegészitSje szellemileg és anyagilag
is. Igényei, vigyai sok tekintetben irdnyitottdk a miivészet fejlodé-
sét. Mint nagy templom-~ és kolostoralapiték, var~ és kastélyépittetsk,
6k voltak tulajdonképpen a nagy épitészeti gondolatok és tervek fel-
vet6i, Valldsos dhitatuk ékesitette fel a templomokat és csalddi igé-
nyeik hivtdk életre a vildgi milivészet szdmos vilfajat. A célkitdizés,
gondolat, terv t8lik eredt, a mivészre harult viszont ennek formai
megvalésitdsa, de ehhez az anyagi alapot ismét a mecéndsok adtak.
Régebbi korok az énmagdért valé mivészi termelést nem igen is-
merték. Egészségesebb viszonyaik kozétt minden alkotdsnak eldre
meghatdrozott gyakorlati rendeltetése volt, melyet a megrendels
mecénds tzétt ki. Onként kovetkezik ebbdl a mecénéds nagy jelen-
tésége, amely kiiléndsen kisebb orszdgokban déntden érvényesiilt.
Az orszag miveltségi és mivészi szinvonala télik fiiggott. Jelents-
ségiik tudatdra 6k maguk is hamaribb ébredtek, mint a mivészek,
ezt mutatja, hogy neveik hamardbb és gyakrabban fordulnak elé a
miemlékeken, mint a mivészek névijelzései. A kortdrsak is jobban
méltanyoltak az 8 tevékenységiiket, mint a miivészekét, Az egykora
irott forrdsok inkdbb feljegyzik egy templom alapitéjat, mint
épitészét,

Az erdélyi miemlékek, az erdélyi templomok, kastélyok, vérak
hosszi sora is az egvkori mecéndsok emlékkévei, azoknak szdzado-
kon &t folytatott, soha meg nem sziin§ tevékenységérsl tanuskodnak.
A legrégebbi emlékek éppen ugy az 6 buzgdé kezdeményezésiikbél
keletkeztek, mint az djabbak. Neviik és munkdssdguk, gondolkoddsuk
és egyéniségitk azonban nem minden korban egyenlen ismert. Minél
inkabb megyiink vissza a multba, szizadokon at, nevitk anndl inkabb
homélyba vész, feledésbe meriil, vagy csak alig ismert. A kézépkor
régebbi korszaka az egyéni dics6ség hangsilyozasit nem kedvelte.
A mecéndsokra és alapitékra vonatkozdé feliratok, cimerek ekkor
ardnylag még nagyon ritkdk. Csak a régdi oklevelek gyér megjegyzé-
sei vetnek egy-edy fénysugarat az ismeretlen alapitékra és adako-
z6kra, Igy példdul megtudjuk, hogy Mykud bén 1288-ban egy egész
falut ajdndékozott a gyulafehérvari ptispokségnek ,a Szent Mihily
egyhdz épitésére” (racione operis ecclesie beati Michaelis Archangeli)
és ezzel lehetdvé tette a nagyszerdi székesegyhdz 1jjaépitését, A
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gyerémonostori gyonydrii Arpad-kori templom ma is nevében hordja
alapitéjadnak, Gyerdnek emlékezetét., A tatarjards utdn pedig ugyan-
ennek a csalddnak egyik leszarmazottja, kalotai Mikola fia, Kemény,
gondoskodott békezti adoméanyaival a monostor megijitdsirél, E tet-
térdl 6 maga igy vallott adomdnylevelében (1275) : mivel gyermekek
hijan e vilagi élet 6romeitd] elhagyatott és mivel a monostor, melyet
Gsei kegyes bdkezlségiikkel épittettek, a tatar betorés dltal kifoszta-
tott, hogy az 6rék élet boldogséganak és jutalmdnak részese legyen,
malméat és két halastavit a monostornak ajandékozza a mindenhaté
Isten dicsdségére és lelke békességére.! Az épit, valldsos korsza-
kokban a kevéshbé tehetdsek sem maradtak el a hatalmasok mellsl.
Egy masik adomédnylevélbdl arrdl értesiiliink, hogy Bakdnyi Péter és
felesége kolozsvari polgarok 1372-ben Magyar-utcai telkiiket a ko-
lozsvari Szent Mihdly-egyhdznak ajindékoztik, amivel ismét egy
hatalmas templom miivészi felépitéséhez nyujtottak segitséget.

A XIV—XV. SZAZADBAN a kisebb-nagyobb valldsos alapit-
vanyok egymdst érik. Nem egyszer az orszdghatirokon tilra is ter-
jednek, mint példdul Péter moldvai vajda anyja, a magyar szdrma-
zdsu Margit, kolostort alapitott a magyar dominikdnusoknak a mold-
vai Szereten (1377). Ebben a két szdzadban épiiltek Erdély gétikus
templomai is, jobbira egy-egy f6ldesdr dldozatkészségébsl. Neviiket,
személyiiket azonban ritkdn ismerjiik. Ellenben annél siiriibben sze_
repelnek most mér a templomokon az alapité mecéndsok nemzet
ségi cimerei (Dragfi-cimer Szildgycsehen, Zélyomi-cimer Székely~
hidon, Suky-cimer Magyarszovaton stb). Az ilyen templomok egyszers”
mind csalddi temetkezdhelyiil szolgdltak (farnosi Veresek Farno”
son, Telegdiek Mez6telegden temetkeztek), A varosi templomok-
ban, f6ként szerzetesi egyhdzakban is szivesen épittettek csalddi k4~
poindkat, mint példaul a somkereki Erdélyiek és a szamosialv-
Mikolak a kolozsvari domonkosok 6vari temploméban, Az egyhazaki
leltdraiban is most mér siiriin bukkannak fel a mecéndsnevek {Suky
Benedek, Vizaknai Miklds, Dengelegi Pongracz Janos és ozvegye
Erzsébet, Gyérgy kolozsvari kéfaragé ézvegye, Magdolna stb}. Ki
kelyhet, ki miseruh4t, ki pedig diszes szertartdskényveket adomanyo-
zott. Voltak olyanok is, akik falfestményekkel diszittették fel a
templomokat, mint Ungi Istvdn fia, P4l a székelyderzsit (1419) és
Veer Dezsé a feketegyarmatit {1467). '

A sziamos templomalapité és adomanyozé kéziil egy nagy edyé-
niség emelkedik ki: Hunyadi Janos, akinek kiterjedt mecénési tevé-
kenysége szinte Gj lendiiletet adott az erdélyi épitészetnek, A tdvisi
és csiksomly6i ferences templomok és kolostorok, a bojtori kolostor

1  Kemenius filius Mikula de Kalota confessus est....quod quia ipse huius
vitae solatio ob prolium defectum destitueretur et quia ipsum Monasterinm in
Gewru Munustra per progenitores suog pia liberalitate exstructum per invesio-
nem.... Tartarorum.... penitug fere exutum sit, hinc quod solatii saltem vitae
aeternae et premiorum particeps redderetur.... molendinum suyum.... item duas
piscinas.. eidem Monasterio in laudem Dei omnuipotentis et animae suae refrige-
rium perpetuo donaverit.®
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meg a kolozsvari domonkos kolostor, melyeket részben 6 maga épit-
tetett, részben épitkezésiiket tovabb folytatta, illetleg tdmogaita,
mind az & bokeziiségét hirdetik.! Legnagyobb gondot a gyulafehér-
véri székesegyhazra forditotta, ahovd temetkezni kivént. Szentélyét
gotikus stilusban ujjdépittette és mint Heltai Gaspér irja: ,szépen fel.
ékesitstte vala szép orgondval, szép eziistes és aranyos képekkel,
jeles, driga misemondé ruhdkkal®,? A nagy templom- és kolostor-
alapitdsokhoz méltdn kapcsolédott a vajdahunyadi var épitése. Eb-
ben a nagyszabasii csaladi épitkezésben méar nem a kézépkori, ha-
nem az Gjkori mecénds jellemvondsai emelkednek ki, a csalddi és
egyéni biiszkeség, a hatalom kifejezése €s hangsiilyozasa. Egyéni 6n-
tudatira jellemzd, hogy épitkezéseire nemcsak nemzetiségi cimerét
rakatta fel, hanem nevét és tetteit hangsilyozé feliratokat is, mint
példaal a tdvisi és csiksomlydi templomra, meg a vajdahunyadi vérra.
Az utébbin a lovagterem egyik oszlopdra vésette a kovetkezd so--
rokat: ,Ezt a mivet csindltatta a nagysdgos Hunyadi Janos, Magyar-
orszdg kormanyzéja, az Ur 1452, esztendejében” — [Hoc opus fecit
fieri magnificus Johannes de Hunyad regni hungariae gubernator
anno domini 1452). A hunyadi épitkezést, annak szellemi rugéit ta~
laléan jellemezte Heltai Gaspar egy szdzaddal kés6bb Magyar Kré-
nikdjéban: ,Hunyadi Jinos vajda rakatd ezt az Hunyadvarit fenn
egy késziklan, szépségre és erdsségre és Orok emlékdzetre®,

Az egyéni és nemzetségi 6ntudat, mely Hunyadi Jdnos tevé-
kenységében a XV. szdzad kézepén még csak burkoltan mutatkozik,
a szdzad végén teljes erdvel és hatdrozottsdggal nyilvanul meg az
ecsedi var feliratidban, melyet Bathory Andras, a hatalmas {&dr
emeltetett, ,A nagylelkdi Bithory Andrés, a haza atyja, — igy hang-
zik a felirat, — épittette ezt a vérat nemzetségének, Ovéinek nyu-
galméra és védelmére, tudvan és latvén, hogy a békességbe haboruk
és egyenetlenségek vegyiilnek. Kéri ordkoseit, hogy a Bathory névrél
ne feledkezzenck meg., Mindenekel6tt legyenek egymassal egyetértdk,
mert egyetértésben kis dolgok megnévekszenek, egyenetlenségben a
legnagyobb dolgok is elenyésznek, Végiil — dgymond — legyetek
fegyelmezettek, mert elhdritani a baijt, cselekedni a jét, boldogsig.”?

1492-ben kelt ez a felirat, oly f6iar kivansagara, aki Maty4ds
renaissance udvaraban a koronadri tisztséget tolt6tte be. Minden sora
ebben a korban gyokerezik, de mindegyik egydttal a jovére is utal.
Az egyéni éntudat, a nemzetségi biiszkeség kifejezése, az erkélesi

1 Hunyadi Jénosnak szokték tulajdonitani a marosszentimrei és azalsborbdi
templom épitését is, bdr erre vonatkozdlag egykorG adat nem maradt fenn,

2 Hunyadi Janos adoményait hitelesen felsorolja a gyulafehérviri székesegy-
héz kincstirdnak 1531-ben készillt leltéra,

3 ,Magnanimus Andreas de Béthor, pater patriae suse, comstruxit hoc cas-
tsllum gentilibus suis, pro quietudine et tuitione eorum; cernens atque intelli-
gens, quundoque paci intermisceri bella et discordias, qui rogat suos haeredes, ut
nominis Bathorei non velint esse immemores, Primum interse sint concordes, con-
cordia enim res parvae crescunt, discordia vero maximae dilabuntur. Postremo,
tolerate et abstinete; nam divertere a malo et facere bonum, est felicitas.

Anno, 1492,
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jelmondatok kedvelése — mind olyan vonisok, melyek a XVI, sza-
zadi erdélyi feliratokon egyre visszatérnek, sokszor szé szerint is.
A renaissance koridban — a koézépkorral ellentétben — a mecénds,
az épittets, az alapité tdbbnyire megnevezi magit, a nemzetségi
cimereket siirin hasznilja, a feliratokon pedig valldsos vagy hazafias
jelmondatokban térja ki gondolatait, meggy6z6dését. A gyulafehérvari
székesegyhdz északi kapolndjat, Lazé Janos esperes alapitdsit (1512),
mely e kornak igen jellemz6 emléke, szinte elboritjdk a vallisos fel~
iratok és az erdélyi nemzetségek cimerei. A névielzés elterjedésével
kisebb, szerényebb mecéndsokrd! is értesiiliink. A legijabban felfe-
dezett vizaknai fallestmények feliratdbél megtudjuk, hogy azokat
Makray Miérton és Gergely didk!, vizaknai szdmtarték csindltattak
1522-ben. E kornak mély miveltségét, magas mivészi igényeit
semmi sem érzékeltethetné jobban, mint ez a felirat. Egyszeri dia-
kok, vidéki sz4mtarték gondoskodtak a templom diszérgl, adtak
pénzt miivészi falfestményekre. A vidéki, falusi nemesség vallasos
buzgalminak és mivészetpartolasinak egyébként is szamos jele ma-
radt fenn. Most csak két példat emlitiink még, a csikszentléleki szép
szdrnyasoltart, melyet a Czaké-testvérek csindltattak 1510-ben és a
kesziii templom diszes renaissance ajtajit, melyet Novai Tamas és
Veres Auntal faragtattak 1521-ben,

A szerény falusi mecéndsok mellett nem hidnyzott a mivészet-
partolé renaissance fépap tipusa sem. Geréb Laszl6, majd késdbb kii-
16nésen Virday Ferenc erdélyi pilispskok tintek ki a f6papi mecé-
nasok kozil. Az utébbi nemcsak rendkiviil bokezii mecénis volt,
hanem nagy migyiijté is. Mint ilyen, egyike a legelsknek Erdélyben.
Voltak olasz étvésmunkdi, miseruhdi, karpitjai, diszes kéziratai, sét
még olasz képei is, A milvészetet nemcsak egyhdza diszitésére hasz-
nilta, hanem — mint az Wjkori mecéndsok —~ a szépet ©nmagéért
szerette, a miitdrgyakat Snmagukért gyiijtétte, Ugyane szdzad végén
Bathory Zsigmond fejedelem emelkedik ki, mint gyiijts, aki e kor-
szaknak megfelel6en inkdbb a ritkasigokat gyiijtétte, kozottik a ha-
zai emlékeket is. Kincstdrdban 6rizte Maty4s kiraly kardjit, buzogd-
nydt, Hunyadi Jinos arcképét.

A XVIL SZAZAD folyaman a varosi polgarsig is mindink4bb
szerephez jut a miivészetpartolisban, Mivészi igényei megnének, £5-
ként hdzait nagy gonddal épiti, csinositia. A kolozsvari renaissance
hazak jorészét az ottani polgarok épitették és ékesitetiék fel diszes
ajté~ meg ablakkeretekkel, amivel nem csekély mértékben jarultak
hozz4 a varos kéfaragé mivészetének fellenditéséhez, Hazaikra 6k
is szivesen irtak valldsos vagy humanista jelmondatokat. (Audi, vidi,
tace, si vis vivere pace 1559, Deus superbis resistit, humilibus dat
gratiam 1582, stb), A szdzad masodik felében a latin nyelv mellett
méar gyakran haszniljdk a magyar nyelvet is, ,HATALMASSAGNAK
WRA BODOG EMB(er) BENNED BIZIK® — olvashatjuk az egyik

1 Gergely didk (Gregorius Literatus) talén azonos azzal a ,Vizaknal Gergel
Scoln Mester®.rel, aki résztvett Heltal Géaspdr bibliaforditdsdban (Kolozsvér, 1561),
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kapun. Hasonlé szép magyarsdggal, meleg hittel sz6lal meg az Is-
tenbe vetett bizodalom egy magyar 6tvosmester hdzén iss ,AZ MIT
ELKEZDES BIZD AZ ISTENRE TELIES ZIVEDBOL MERT AZ
AZ ISTENNEK PARANCOLLATIANAK MEGTARTASA 1586.” —
Eléfordult, hogy egy-egy polgar kozépiiletek emelésével szolgilta a
varos jav4t, mint példdul Ferenczi Antal kolozsvdri 16bird, aki 1544~
ben a Hid-utcai kapu mellett felépittette a Szamos-hid értornyat. Az
épiilet feliratdn biiszkén &s 6nérzetesen hangsilyozza, hogy mikor a
pestis és egyéb bajok mindenki lelkét félelemmel toltstték el és mun~
kira senki még gondolni sem mert, akkor épittette & ezt az épiile-
tet, hogy a haldlveszedelem kdzepette is hirdesse, hogy hazijat jo
torvényekkel és kozépiiletekkel akarta disziteni! Mdskor ismét a
polgarsig osszessége az épittetd mecénds, amit egy 1580-bél vald
szép kolozsviri magyar felirat igy fejezett ki: ,Epittetett ezen erds-
ség Istennek segitségébdl és a varosnak akarattjabél®. Hasonléan nyi-
latkozott meg Marosv4sérhely polgarsaganak tettvigya, midén 1601~
ben ,egy akaratbdl, Istennek segitségével kezdék épiteni a varos ko-
zonséges koltségével az templom kérnyiil vals torpe keritést és falat”,

A XVIL, SZAZAD elején a sokfelé dgazé épitkezéseknek Beth-
len Gibor fejedelem nagy egyénisége adoit egységes, céltudatos
irdnyt. Erdélynek Hunyadi J4dnos 6ta nem volt oly nagy mecéndsa,
mint 8, Réla irja a térténetiré Szaldrdi Jénos, hogy ,sok volna els-
szdmldlni az épitésben vald telhetetlenségét”, a ,kirdlyi nagy kiter-
jedt fundildsait”, Alig keriilt a fejedelmi trénra, nagyszabdsi ter-
vekkel 1épett az orszdggyiilés elé, mondvan: ,Fejérvar 1évén ennek
utina az fejedelemnek lakéhelye és metropolisa, annak épitésére és
megerdsitésére val6ban egy értelembsl viselnénk gondot” (1614).
E cél érdekében a furakat, megyéket, virosokat arra kotelezi, hogy
Gyulafehérvart hdzakat épitsenek. Epitkezd szenvedélye odaig viszi,
hogy 1618-ban Fehérvirt, 1624-ben pedig Kassan szigord parancsban
rendeli el a régi hizak tjjaépitését. Ilyen rendeletekrdl, ilyen nagy-
szabdsd vdrosszépitési tervekrsl csak Maéty4s uralkoddsa idejében
hallhattunk, Ugyancsak a nagy kiraly haldla 6ta el8szér taldlunk is-
mét siir mivészi vonatkozasokat a fejedelem levelezésében, kévet-
utasitdsaiban, s6t még a térvényekben is, Mikor gyulafehérvari palo-
tajat épitteti, 6 maga irogat Kolozsvarra, Kassara - ksfaragokért,
képirokért, hogy azokat ,kiiltén kiildjék” Fehérvéarra, Paratlan épitd
tevékenységét mar az 1616-iki orszdggyiilés igy méltatta : ,Hogy
penig hazdnkat 6 nagysadga ilyen szorgalmatossaggal épiti, orokké
halidatossaggal tartozunk neki mindnydjan 6 nagysdgédnak érette,
mert ugyanis tébb vagyon huszonét esztendeinél is, hogy edy feje-
delem is hazdnknak erdsségin ilyen hasznos épiileteket nem cseleke-
dett, mint 6 nagysdga az harmadié] esztendd alatt. Aki nem hiszi,

1 Pestis dum patriam locaque vicina destruxit, omniumque animi pertur-
batione plen{ propter imminentem mortem a laboribus et officio cessant, Antonius
Ferenczi iudex primarius urbis Kolosvar, vir prudens et providus, sui memor of-
ficii, hoe opus fieri curavit, ut inter mortem et pericula extaret monumentum, se
patriam ot bonis legibus et publicis aedificiis ornare voluisse. 1544,“
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meglathatja Fejérvarott, Dévan, Fogarasban, Szamosdjvarott és V4-
radon,” Egyhazi épitkezései koziil a fogarasi szentegyhdz emelkedett
ki, melyet — mint maga a fejedelem irta — ,Istennek szent nevé-
nek dicsiretire erigdltattunk”, Kastélyai koziil a gyulalehérvari alit
legkézelebb szivéhez, erre forditott legtébb gondot. Epitését valg-
szinfileg még elsé feleségével, Karolyi Zsuzsdnndval egyiitt kezdette
meg, Erre vonatkozhattak azok a sorok, melyeket 1614-ben irt egyik
hivének: ,Asszonyom & kegyelme j6 egészségben vagyon, igen épit-
tet és aki vetett, igeny arat Erdélyben minden nagy békességben”.
Bethlen évek munkéjdval fehérvari palotdjat pompds fejedelmi szék-
hellyé alakitotta, melynek diszitésére, fényének emelésére Velencé-
bsl, Bécsbsl, Konstantindpolyb6l hozatott képeket, karpitokat, 6ivés-
munkdkat, szényegeket. Féleg velencei és flandriai kdrpitokbdl, vagy
mint akkor nevezték, ,hazéltézetek”-bsl volt szép és gazdag gy~
teménye. De nem feledkezett meg az erdélyi mivészetrdl sem,
messzenézd terveivel elsBsorban az erdélyi mivészet jévends utjat
kivdnta egyengetni. A hazai mivészeket, képirékat (Székestehérvari
Istvan, Csengeri Istvan), kéfaragékat (Didszegi Istvdn) buzgdén part-
fogolta, céheiket, példdul a kolozsvari képirécéhet, megerssitette,
egyes miivészeket, mint Iejérvari P4l dedk cimerfestét is kivaltsa-
gokkal jutalmazott, Sét gondja volt arra is, hogy a magasabbrendd
tervezd épitészetre magyarokat neveljen, akik majdan az olasz fun-
dilokat (vagyis tervezd épitészeket) felvalthassik. E célbdl kiildte le
Paléczi Horvath Janost Padovaba épitészetet tanulni.

Amit Bethlen Gdbor elkezdett, azt utéda, I. Rakéczy Gyorgy
hiiségge! folytatta, Bar épitkezései, mivészetpartolasa nem volt olyan
nagyszabdsi, mint el6djéé, de annal tébb redlis érzéket mutatott cél-
kitizéseiben, Ot elsdsorban a végvirak nagyardnyd wéjjaépitése fog-
lalta le, — mondhatni, — Erdély egyik legnagyobb varépitdje volt.
Fianak, a varadi végvar kapitanyanak irott leveleiben 1épten-nyomon
épitésre siirgetd, buzdité sorokat taldlunk. ,Az Varadban valé épii-
leteket, az drkdnak 4s4sit s bélleltetését felette szorgalmatosan con-
tinudltasd, restnek semmi istenes, hasznos dologban ne tanaltassil.”
Mésutt ismét: ,Az székelyhidi s mind az véaradi épiileteket igen~
igen szorgalmatosan kell continudlni”. Ugyanekkor Gyulafeharvart az
orszaggyilésnek csinaltatott ,egy nagy Oreg palotit, — mint Sza-
lardi irja, — tovabba ,a fejedelemasszony szdméra gyonyoriséges
hédzakat épittetett vala® az egyik bastyira, melynek meredek téltése
wkiillonbnél kiilonb szép szdllékkel s barackiikkal beiiltettetett. ..
alatta pedig a térje gyonyOrliséges virdgos kert forméjiban épittetve
volna®, A vildgi épitkezéseknél még nagyobb gondja volt a templo-
mokra, azoknak diszitésére, harangokkal, egyhdzi edényekkel és
kényvekkel vals felszerelésére. Még arra is gondolt, hogy a tordk
uralom alatt sinyl6d6 magyar eklézsidkat magyar konyvekkel l4ssa
el. Torekvéseiben hii segitétarsa volt Lorantify Zsuzsdnna, aki azokat
a sorokat, melyeket végrendeletében hazanépérél irt, joggal mond-
hatta az egész orszdgrél: ,épitd és nem pusztité anyja voltam én,
latjak és jol tudjék azt mindenek”,
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Az épittetd mecénds mellett lassanként kifejlddstt az épi-
tész mecénas, A XVI-XVII. szdzadban tobben voltak, akik véraik,
kastélyaik épitkezését irdnyitottdk, Maga Rikéczy Gyorgy is szigord
birdlatokkal ellendrizte épitkezéseit. Példdul a sarospataki kastélynal
kifogdsolta a szobdk elhelyezését, beosztisit. Megjegyzi, hogy az
egyik terem boltozdsa ,nem szép forma®, A munkécsi var épitkezé-
seivel kapcsolatban pedig egy izben azt irja, hogy az épitész ,az
delineatiot (vagyis a tervrajzot) megkiildte ugyan, de inkdbb tehet-
nénk az szemmel latott valdsagrél itéletet”. Voltak f8urak, akik kiil-
foldi egyetemeken tanultdk az épitészetet, mint példdul Bethlen Mik-
16s, a kancellar, aki bethlenszentmiklési kastélyanak feliratiban ma-
gat Onérzetesen nevezi a kastély ,architectus"-dnak, vagyis épité-
szének. Ez a kastély a fejedelmi Erdély renaissance miiveszetének
legszebb alkotdsa, amellyel Bethlen Miklés époly maradandé emlé-
ket allitott maganak, mint megfigyelésekben gazdag onéletrajzaval,

BETHLEN GABOR és Rakéczy Gyérgy felfogdsa — az er@élyi
helyi viszonyokbél fakadvdn — az erdélyi épitkezéseknek és mii-
vészetpartolasnak hosszi idGre egészséges irdnyt szabott. Hatdsuk alatt
patriarch4lis szellemii mecénaskodas fejlédodtt ki, melynek f3célja volt
a templomrél, iskolardl!, csalddi udvarhazrél val6 gondoskodas. Nyu-
gati viszonyokhoz mérten ez szerénynek latszik, de a helyi adott ke-
reteket diasan és gazdagon kitdltotte, Az orszag szellemi és anyagi
ereje nem folyt el gybkértelen alkotdsokban, tulméretezett tervek-
ben, hanem kézenfekvd gyakorlati célok miivészi megvaldsitdsdban
érvényesiilhetett. Ennek a pétriarchalis szellemii, gyakorlatias felfo~
gasnak kOszonhetd, hogy a nagy fejedelmi mecéndsok elhunyta utdn
a miivészetpirtolds, mecéndskodds kisebb kérdkre osztédva és meg-
sokszorozédva — tovadbb virult és partiogdsival még a legsiilyosabb
idékben is életben tartoita a miivészetet, szép, kedves alkotasokkal
népesitette be az orszigot. A XVII. szizadi patriarchdlis mecénas-
koddsnak épen egyik legvonzébb sajitsdga, hogy abban mindenki
résztvett, nagyok és kicsinyek, gazdagok és szegények egyarant,
ki-ki a maga tehetsége szerint. Masik, nem kevésbbé alapvetd sajat-
siga a mély vallasos érzés, a komoly erkdlesi feliogds, mely at- meg
4that minden tevékenységet. Ezek a tulajdonsigok az akkorierdélyi
gondolkod4ds fundamentumai voltak, aminek felemelé megnyilatkoza-
sait olvashatjuk az egykorit végrendeletekben, sirfeliratokban (iktari
Bethlen Istvan végrendelete 1646, Haller Jinos kerel8szentpali sir-
kévének felirata stb). Természetes, hogy ez a mély vallasos gondol-
kodés kifejez8dott az épitkezésben, mivészetpartoldsban is.

Ha valaki kastélyt emeltetett, az emléktdblin nemcsak sajt
tetteit, cimeit Grokitette meg, hanem Istenbe vetett bizodalmarél is

1 Az igkolai alapitvinyokra, az erdélyl mecéndskodasnak erre a nagyon fon-
tos Agdra itt nem térhettink ki, csak utalunk arra, hogy & szdmtalan meleghangt
alapitélevé), melyekben a fbranga és polgéri adakozdk aggédd szeretete a magyar
ifjlséig irnt és a miiveltséget megbecsiild gondolkozésmédja nem egyszer meg-
haté médon nyilatkozik meg, az erdélyi 1élek megismerésének egyik igen grzdag,
de kiakpazatlan forrdsa,
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tanusigot tett, mint Bethlen Jidnos, aki a bonyhai kastélyra azt
iratta (1675), hogy ,vizkérsdgtol, dregségtél gydtrotten, de remény~
ségét Istenbe vetvén* épittette thydropisi seniogue languens spe ta-
men in Deo sita), A bethleni Bethlen-csaldd egy masik kivals tagja,
Ferenc, keresdi kastély4t hasonléképen melegen zengs szavakkal ajan-
lotta Isten kegyelmébe: ,Legyen a szent Isten e haznak oltalma, el-
lensége ellen gyézhetlen Bethlen vara, minden veszedelmét forditsa
dld4sra, az benne lakéknak béséges hasznokra®, Az egyszerti falusi
magyar és székely hdzak felirataiban ugyanez az erés és aldzatos
hit szélal meg, az djra és ijra ismétlédé szavak: ,Isten segedelmé-
bdl épitette...” szilinni nem akard, halaad6 zsolozsmaként hangza-
nak, Gyakoriak az épiileteken az életbolcsességet tartalmazé vagy
erkélesi jelmondatok is, ,Honesta fama aeternum patrimonium® (1648)
olvashatjuk a keresdi kastély kdpolnaajtajdn, a bélyai kastélyon pe-
dig a csalddi tlizhely mélységes szeretetérdl tanuskods témér jel-
mondatot: ,Huic vivo huic morior cetero curo nihil* [(1791). Az er~
délyi gondolkoddsra nem kevésbbé jellemzé vonds, hogy az épitési
feliratok, legyenek azok akar diszes kastélyon, akar falusi fahdzon,
mindig feljegyzik, hogy a hdz ura feleségével egyiitt épitette csaladi
hajlékukat. A kuria, a csaladi haz szeretete egyben béséges lehets-
ségeket adott a mivészetpartoldsra a lakossig minden rétegében,
Kézismert, hogy az erdélyi magyarsdg kuridit, illetéleg falusi hazait
mily gonddal, szeretettel és mennyi izléssel, m{ivészi érzékkel ékesi-
tette (faragott kapuk, torndcok, hdzhomlokzatok, stb), azokban mennyi
miivészi berendezési tirgyat halmozott fel.

A vallasos buzgalom természetesen még nagyobb erével mutat-
kozott meg a templomépitkezésekben. A falusi templomok jérésze
most is f8ldesuri dldozatkészségbol épiilt, mint a koézépkorban. A
valtozds csak annyi, hogy most a templomépitd féranguak kozoit
igen sok asszony szerepel, akik részben férjeikkel egyiitt tevékeny-
kedtek, részben 6nalléan épitkeztek, mint Thoroczkai Judith, Serédi
Zsofia, Bornemissza Kata, Keserii Zséfia, stb,’ Kozililk Bethlen Kata
emelkedik ki, O épittette a logarasi reformatus templomot oly nagy
gonddal és szeretettel, hogy ma is elmondhatjuk réla sajat szavaival:
«Valaki megnézi; mindennek egész contentuma vagyon benne”, Beth-
len Kata mély hivatastudatdt, tettvagyat ismét sajat szavaival jelle-
mezhetjiik a legjobban, azokkal a sorokkal, amelyeket akkor irt, ami-~

- d6n a fogarasi eklézsia néi mivoltat kicsinylette : ,Bizonyos, hogy én
f6kurator nem vagyok.... de redm is bizatott.... ez az elementa-
1rils1 erd, amely nélkill semmiféle téren e vildgon alkotni, tenni nem
ehet”,

1 Az asszonyok az irodalom pirtfogésdban is résztvettek. Mar 1526-ban
Nyujtédi Andras ferences szerzetes ,szereid huga®, Nyujtédi Judit, tévisi be-
gina szdmira forditotta le az dszdvetségi Judit kdnyvét, hogy ,ne lennél az te
celladban az te szentednek kényve nélkil“. Egy szdzaddal késébb Kolosi Térok
Istvan Bethlen Ferencné Kemény Katinak ajinlotta , Az Asszonyi Nemnek Ne-
mességérdl, méltdsagarsl ég ditsiretirsl szdlé Rythmusok®. at (1633 koriil). 1669-ben
pedig Nadanyi Janos Bornemissza Anpa fejedelernasszony parancséara forditotta le
Mizald Antal latin kertészeti munk4jat: ,Kerti dolgoknak leirdsa® cimmel,
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Olyan helyeken, ahol tehetds foldesuri pdrtfogé nem volt, az
egyhdzkdzségek Onerejitkb6l épitkeztek, szegénységiikh6z mérten
gyakran {4bol is, Megesett az is, hogy egy fatemplomocska anyagat
kegyes adomé&nyokbo6l szalanként gyiijtotték dssze, de erds aka-
rattal, kitartdssal — mégis épitkeztek. 1792-ben az iszléi unitdrius
egyhdz a magyardsi reforméatusoktél kért templomépitésre szalfakat,
«minthogy.... kegyelmeteket... megéldotta az Ur hasznos, szdlas
erddvel, bbséges, sugar fakkal.., kérjiik, hogy az Isten hizdhoz mu-
tatni szokott jotéteményeket ne vonjak meg t8liink is, hanem annak
szdmdra néhdny gerenddnak és szarufdnak valdé fakat adni ne ter-
heltessenek”, Ugyancsak az isz16i templom épitésével kapcsolatban
irta Belényesi Gyoérgy, hogy .magam is edy péar fat j6 szivvel
adok...” és ha a f4k elegend6k nem lennének ,Torboszléban is j6
szivvel elmegyek s szép kérésemre tudom ott is lehet nyerni vala-
mit”, Gyakran edy-egy pap akaratereje és 4ldozatkészsége helyette-~
sitette a partiogot, Ferenczi Gydrgy gyergydszentmiklési plébanos pél-
d4ul még a moldvai magyarokra is gondolt, Nemcz [Neami) varosaban
egy harangldbat csindltatott 1633-ban ,magam pénzébél”, Gyergyé-
szentmikloson pedig fakdpolnat épittetett, a cinterem bastyiit rendbe
hozatta, ezeket is részben sajat koltségén, részben, mint egyszeriien
megijegyzi: ,a tébbit kudultuk” {1642).

A templom ill§ felszerelésében, diszitésében a féldesuri part-
fogok és az egyhdztagok egyardnt buzgdn résztvettek, olykor egyiit-
tesen, olykor egyénenként. A magyargyerémonostori templom keri-
tésfalat Kabos Ferenc épittette feleségével ,lstentsl ot javaibol
Istenéhez val6 szeretetbdl® (1734). A tancsi szészéket Foldvary Fe-
renc gréf hasonloképpen ,Istenhez valé forrd szerelmébsl” {fervente
in Deum amore) faragtatta 1758-ban Sipos Dividdal. A magyarvalkéi
gyonyéri szészéket viszont Valkai Miklés és az eklézsia egyiittesen
csindltatta 1722-ben, A feltorjai reformétus templom bejaré torndcan
meg ezt olvashatjuk : ,Epitetett ezen kis Tzinterem Isten Ditsdségére
Barték Mihaly és Ferentz Industridjokbél®* (1770), A templomékesi-
tés szép munk4jabdl az ifjisag is részt kért maginak, A nyardd-
szentimrei templom egyik karzatdt a falusi lednyok festtették meg,
amir8l a felirat igy emlékezik meg: ,Ezt az ifi lednyok irattdk
(vagyis festtették) magok j6venddbeli emlékezetére”., Még kedvesebb
a vistai templom szépen festett, virigos legénykarzatinak felirata,
mely igy hangzik: ,Anno Domini 1699, Az Isten hiz4nak ékességére
az legények csinéltattdk Istenhez valé j6 indulattyokbél®.?

Az erdélyi templomok minden zugiban, kapukon, faragott szé-
székeken, festett mennyezeteken, padokon és a régi egyhdzi edénye-
ken, gyényérii himzéseken a tehetds és kevésbbé tehetSs, f6ranga és
foldmiives, de egyarant buzgd mecéndsok neveinek légiéja olvashats,
akik aldozatkészségiikkel egy-egy kicsiny falusitemplomot a miivészi

1 Hasonlé jelenségek mnem hidnyoznak a mfivel8dés egyéh terein sem, A
konyvpartolé &s kényvet iré_fejedelmek, fourak, papok és professzorok mellett
hallunk egy kolozsmegyei malommesterrd]l, sakinek kérésére Szentmértoni Bodé
Jénos unitarius pap hosszit kolteményt It Az Ats Mesterek ditsireti® (1847)
cimen,
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szépségek tarhazdva alakitottak (Vista, Magyarvalks, Magyargyerd-
monostor, Keszii, Tancs, Sepsikalnok, stb.). A régi partfogok lelkes
gozl‘xd(l))skodésa, meleg szeretete érezhets egy-egdy virdgdiszes templom-
belsében.

A MECENASOK kiilénb6zé rétegeit, a féranghakat a f6ldmi-
vesektdl, a fejedelmet a vistai legényektsl nagy tévolsag vélasztja el.
De torekvéseik hasonlésaga, tevékenységiik eredményei mégis Gssze-
kapcsoljdk 6ket. Egy j6l megépitett hatalmas varkastély, vagy egy
szépen kifestett virdgos karzat egyarant miivészi alkotdsok, melyek
létiiket egyarant partiogdiknak, mecénasaiknak kdszénhetik, A régi er-
délyi kultira ereje és mélysége éppen abban rejlik, hogy nem szorit-
kozott egy rétegre, egy tarsadalmi osztilyra, hanem fejedelemtsl
f6ldmiivesig mindenkit 4thatott, abban mindenki résztvett tehetsége
és koriilményei szerint, Igy alakulhatott ki koézdés 1élekbdl, kézés
munkdval az egységes erdélyi miivészet, mely kastélyokban és falusi

hdzakban egyarant otthonos volt.
Dr. BALOGH JOLAN
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